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LIBROS

LOS DIEZ LIBROS DE ARQUITEC-
TURA, por Marco Lucio Vitruvio.
Traduccion directa del latin. Pré.
loge y notas por Agustin Blaz-
quez,
de Barcelona.

profesor de la Universidad

Se trata de una nueva versién cas-
tellana del famoso Tratado de Ar-
quitectura, el mas completo de cuan-
tos sobrevivieron a las civilizaciones
griega y romana. Que existieron otros
parece indudable por las mismas ci-
tas de autores helénicos y latinos

EFE3.685

3 DD DD on
=

o

Ldminas 144, 101
OO : 20000000

o [ [ [
ooee =l b
10000 % %
%5 00000 oot booo
% 00000
=

0000 0O00
o= siijaee ]

Bt sl

0000 0000
P ) e |

I og

), ()
ESEn
i

:
s =1 W

ElLL. AUXILIAR DEL DIBUIO
ARQUITECTONICO, Rovr
SCHNEIDER y BrLOrST OSSENBERG.
Traduccion autorizada de la obra
“Zeichenhilfe fiir Architekten”, de
la Editorial Julius Hoffmann, de
Stuttgart. Editorial
li, S. A. Barcelona.

por

Gustavo  Gi-

Se compone esta publicacion de

172 laminas sueltas, agrupadas en
Paredes y cubier-
tas. Obras interiores. Mobiliario e
instalaciones. Jardines y

siete apartados:

casas de

campo. Personas y animales. Trans-

que Vitruvio menciona en su obra;
pero, no obstante, seria aventurado
equipararlos a este Tratado, el cual
constituye, tanto por su extensién
como por la profundidad de su sa-
ber, un verdadero corpus de Ar-
quitectura tedrico-prictica del géne-

portes y trifico. Complementos de

los dibujos, una serie de muestras
dispuestas para calcar a las escalas
1/10, 1/20, 1/50 y 1/100 en los pla-
nos de los arquitectos.

No es necesario hacer un elogio
de esta obra, que por si sola se
prestigia. Diremos
asi como ahora es raro encontrar el

solamente que,

estudio de un arquitecto que no ten-
ga el Libro de medidas, de Neufert,
dentro de poco tiempo sera asimis-
mo poco [recuente encontrar un ar-
quitecto este libro

que no lenga

como indispensable elemento auxi-

liar.

ro isagégico, es decir, de divulga-
cion de los conocimientos arquitec-
ténicos.

El original debié de escribirse por
paginas, distribuidas en diez rollos;
habiéndose perdido, desgraciadamen-
te, la coleccion completa de dibujos



y disefios que ilustraban la obra y
a los que el autor se refiere una vy
otra vez. El texto era enciclopédico,
comprendiendo las Siete Artes libe-
rales: dibujo, geometria, aritmética,
6ptica, filosofia,

miusica, medicina,

jurisprudencia y astronomia; mate-
rias que, segin Vitruvio, debia po-
seer todo arquitecto. La obra tiene
por principal objeto la construccién
conforme al

de edificios, expuesto

criterio griego del siglo 1 a. J.
en su modalidad alejandrina, de

donde procede una parte con
ble de su obra.

El contenido de ésta, en sintesis,
abarca no sélo el arte de construir
edificios, sino también el abasteci-
miento de aguas, los artilugios de
medir el tiempo y las maquinas mas
diversas. He aqui el temario respec-
tivo de cada uno de los diez libros:
El primero trata de la Arquitectura
en general, de la eficiencia del ar-
quitecto, de la eleccién de lugar para
levantar una casa o erigir una ciu-
dad, ete. El segundo se refiere a los
materiales de

construccion. El ter

cero y el cuarto estudian los tem-
plos y los drdenes arquitecténicos.
El quinto, los edificios piblicos, en
y

los puertos. El sexto, la vivienda ur-

especial teatros, banos y ierma:

bana y rural. El séptimo, la orna-
mentacién y decoracién de edificios
particulares. El octavo se ocupa de
la hidriulica. El noveno es un com-
pendio de Gnoménica (con aplica
cion a los relojes de sol y de agua)
El décimo se dedica a las maquinas
aplicadas a la arquitectura, a la me-
dida de distancia y a la guerra,

En el curso de los siglos adquirié

gran remombre esta obra, objeto,
por lo general, del mayor aprecio.

Tampoco le faltaron grandes detrac-
tores, desde los que la tuvieron por
apécerifa hasta los que negaron en
absoluto su mérito, segiin los vaive-
nes estéticos y artisticos de cada mo-
mento histérico, lo que no basta a
desvirtuar el valor perenne del Tra-
tado vitruviano, pues, como afirma
su actual traductor: “Por la época
en que se eseribié y por lo mucho

que ha servido y contribuido al co-

ASPECTOS DE LA ARQUITECTU-
RA POPULAR EN EL MUNDO,
por Jean Dorrrus.
tavo Gili, S. A.

iditorial Gus-

Esta obra lector los

rasgos mis salientes de la arquitee-

presenta al
tara popular mundial, con indica-
cion de los limites grificos de cada
género de edificaciéon y de la in-

fluencia de las condiciones climati-

cas y de los materiales del pais. Es
de 200 dibu-

jos y croquis de edificios aislados o

de m

una coleccion

en alineaciones varias, clasificados
por regiones y paises, sin que cons-
tituya una enciclopedia geogrifica de
la arquitectura ni un tratado anali-
tico de las distintas condiciones de
la vivienda humana. Ofrece solamen-
te panorama de lo que el viandante
puede percibir al primer golpe de
vista, sin entrar en detalles construe-
tivos u ornamentales. Limitado, ade-
mis, a la vivienda media o popu-
lar, urbana o rural, construida des-

del

del xix. Como estas

de finales siglo xv a finales

formas secula-

res van cayendo en desuso rapida-

nocimiento del patrimonio cultural

de la antigiiedad elisica y por su
influencia en el arte renacentista.

puede con justicia ser colocado en-
tre las obras fundamentales del pen-
samiento humano. Y por ello ha go-
zado durante siglos del favor y de
las alabanzas de los espiritus selec-
tos y cultos de todos los tiempos.”

En esta nueva versién directa del
latin al castellano, don Agustin Bliz-
quez, profesor de la Universidad de
Barcelona, se propuso exclusivamen-
te—y lo consiguié—interpretar sin in-
termediarios el pensamiento de Vi
truvio, a pesar de la falta de clari-
dad y de elegancia de su estilo, es

collos que, unidos a la desaparicién
de la parte grifica, dificultaron siem
pre extraordinariamente la labor de
los traductores de esta obra. Por su
acierto, pues, merece esta nueva ver-
sién el reconocimiento de los argui
tectos, quienes echaban de menos
una edicion manual de este famoso
Tratado, cuya impresion y presenta

cién son sencillas y atrayentes.

F M.

mente, juzga el autor deseable que,
teniéndolas en cuenta, se logre con-

ciliarlas en armonioso equilibrio con

las nuevas formas arquitecténicas.
En el texto preliminar expone el

autor el plan de su libro, detallan-

do en la tabla

explicativa de
laminas las caracteristicas de la

vivienda popular en los distintos
paises. En la

también 23

parte grafica figuran

mapas de distribucién

«de determinadas formas de vivien-
da por toda la Tierra.

El libro

el arquitecto. precisamente por pres-

tiene escaso inlerés para

cindic' en absoluto de las plantas
correspondientes a los variadisimos
Por

tipos de vivienda.

la cantidad dana a la

olra parte,
calidad de
los dibujos, que deja bastanie que
esmero

desear, pese al tipografico

del editor.





